Bed o900

I Vette lit o900

Bed ogo0

( 0 /Gebruik deze handleiding van begin tot einde \
w voor het probleemloos monteren van uw

aangekocht meubel aub..

Veuillez bien suivre nos instructions ci-apras lors
du montage de votre meuble. Merci.

Montage par 2 Persannes | Flease use the manual from the beginning until
Asembling with 2 Persons| the end to assemble your newly bought fumiture)

Ww met 2 persomy\without troubles.
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Entretien: utilisez un chiffon légerement humide et séchez aussitét. Toute trace de liquide dois étre enlevé immédiatement. Meuble
@ inadapté aux pigces humides. N' utilisez jamais du solvant, détergent, diluant, produits chimiques ou cirage. Notice du montage a
conserver, Pour tous service apres-vente, rendezvous au magasin avec cette notice.

Mairttenance: dean with slightly wet moistened cloth, wipe dry immediately. Wipe off wetness at once. Not suited for humid SOLVANT
locations. Never use Solvent, cleaner, thinner, chemical products or wax, Retain manual instruction. DILUANT
For the after sales, go back to the shop with this assembly instruction.

OSMIDD
@ Onderhoud: met licht vochtige doek reinigen hierna direct droog wrijven. Vocht op het bovenblad direct opnemen. De meubels 2ijn OgIF- Ta INN EEL

niet voor vochtige ruimten bestemd. Gebruik nooit Oplosmiddel, reinigingsmiddel, verdunner, chemische producten of boenwas.
Mantage tekening opbergen. Voor Service na verkoop, ga naar uw leverancier met deze montage handleiding,
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d - Entretien - Maintenance

b

Algemene Informatie : Voor tafels geidt geen hete pannen, theeglazen en waxinelichtjes op de ondergrond plaatsen.
Gebruik hiervoor altijd een onderzetter. Het meubel leegmaken en niet verslepen op de vioer bij eventuele verplaatsing.

Onderhoud: Met licht vochtige doek reinigen hierna direct droog wrijven. Vocht ap het bovenblad direct opriemen. De
meubels zijn niet voor vochtige ruimten bestemd. Gebruik nooit een schuurspons, schuurmiddel, amoniak, oplosmiddel,
reinigingsmiddel, verdunner, chemische producten, boenwas of producten als Pledge was of dergelijke. Montage tekening
opbergen.

Service na verkoop: Voor Service na verkoop, ga naar uw leverancier met deze montage handleiding.

Garantie: Het niet naleven van deze onderhoudsvoorschriften doet de garantie met onmiddellijke ingang verlaren gaan.

L'information générale: Ne mettez jamais des casseroles chaudes, des verres a thé sur la surface des tables.
Veuillez utiliser des sous verres. Videz le meuble avant tout déplacement/ Portez le meuble et non pas le pousser sur le sol |

Entretien: utilisez un chiffon légérement humide et séchez aussitét. Toute trace de liquide doit étre enlevé immédiatement.

Les meubles ne sont pas adaptés aux piéces humides. N'utilisez jamais des éponges abrasives, amoniac, solvant, détergent,

diluant, produits chimiques ou cirage ou des produits d'entretien comme Pledge etc... . Notice de montage  conserver.

Service aprés-vente : Pour tout service aprés-vente, rendez vous au magasin avec cette notice.

Garantie: Nous vous informons qui'en cas de non respect aux prescriptions sus - mentionnés que la garantie expire
immédiatement.

General information : Do never put hot items on the table tops !
Empty furniture before moving and do not drag the furniture over the floor.

Maintenance : Clean with slightly wet moistened cloth, wipe dry immediately. Wipe off wetness at once.
Not suited for humid locations. Never use Solvent, cleaner, thinner, chemical products or wax. Retain manual instruction.

For the after sales : For the after sales, go back to the shop with this assembly instructions.

Guarantee : Attention in case of non respect to the above prescriptions the warranty expires immediately.
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Kast 3D

[’Eralrj I vette Armoire 3P

Warderobe 3P

0 . \(Gebruik deze handleiding van begin tot einde \

voor het probleemloos monteren van uw
aangekocht meubef aub..

Veuillez bien suivre nos instructions ¢i-aprés lors
du montage de votre meuble. Merci,

Montage par 2 Personnes Please use the manual from the beginning until
Asembling with 2 Persons| the end to assemble your newly bought furniture

Q:bouw met 2 Persony without troubles. /
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Entretien: utilisez un chiffon légerement humide et séchez aussitét. Toute trace de liquide dois &tre enlevé immédiatement. Meuble
@ inadapté aux pidces humides. N' utilisez jamais du solvant, détergent, diluant, produits chimiques ou cirage. Notice du montage a
conserver. Pour tous service apres-vente, rendezvous au magasin avec cette notice,

Maintenance: clean with slightly wet moistened cloth, wipe dry immediately, Wipe off wetness at once. Not suited for humid SOLVANT
locations, Never use Solvent, cleaner, thinner, chemical preducts or wax. Retain manual instruction. DILUANT
For the after sales, go back to the shop with this assembly instruction.

OPLOSMIDDEL
@ Onderhoud: met licht vochtige doek reinigen hierna direct droog wrijven, Vocht op het bovenblad direct opnemen. De meubels zijn

niet voor vochtige ruimten bestemd. Gebruik nooit Oplosmiddel, reinigingsmiddel, verdunner, chemische producten of boenwas. OF THINNER
Montage tekening opbergen. Voor Service na verkoop, ga naar uw leverancier mat deze mentage handleiding.
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d - Entretien - Maintenance
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Algemene Informatie : Voor tafels geldt geen hete pannen, theeglazen en waxinelichtjes op de ondergrond plaatsen.
Gebruik hiervoor altijd een onderzetter. Het meubel leegmaken en niet verslepen op de vloer bij eventuele verplaatsing.

Onderhoud: Met licht vochtige doek reinigen hierna direct droog wrijven. Vacht op het bovenblad direct opnemen. De
meubels zijn niet voor vochtige ruimten bestemd. Gebruik nooit een schuurspons, schuurmiddel, amoniak, oplosmiddel,
reinigingsmiddel, verdunner, chemische producten, boenwas of producten als Pledge was of dergelijke. Montage tekening
opbergen.

Service na verkoop: Voor Service na verkoop, ga naar uw leverancier met deze montage handleiding.

Garantie: Het niet naleven van deze onderhoudsvoorschriften doet de garantie met onmiddellijke ingang verloren gaan.,

L'information générale: Ne mettez jamais des casseroles chaudes, des verres 4 thé sur la surface des tables,
Veuillez utiliser des sous verres. Videz le meuble avant tout déplacement/ Portez le meuble et non pas fe pousser sur le sol |

Entretien: utilisez un chiffon légérement humide et séchez aussitét. Toute trace de liquide doit étre enlevé immédiatement.
Les meubles ne sont pas adaptés aux piéces humides. N'utilisez jamais des éponges abrasives, amoniac, solvant, détergent,
diluant, produits chimiques ou cirage ou des produits d'entretien comme Pledge etc... . Notice de montage & conserver.

Service aprés-vente : Pour tout service aprés-vente, rendez vous au magasin avec cette notice.

Garantie: Nous vous informons qui'en cas de non respect aux prescriptions sus - mentionnés que la garantie expire
immeédiatement. .1\
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General information : Do never put hot items on the table tops !
Empty furniture before moving and do not drag the furniture over the floor.

Maintenance : Clean with slightly wet moistened cloth, wipe dry immediately. Wipe off wetness at once.
Not suited for humid locations. Never use Solvent, cleaner, thinner, chemical products or wax. Retain manual instruction.

For the after sales : For the after sales, go back to the shop with this assembly instructions.

Guarantee ; Attention in case of non respect to the above prescriptions the warranty expires immediately. .&
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Montage par 2 Personnes

fGebruik deze handleiding van begin tot einde
voor het probleemloos monteren van uw
aangekocht meubel aub..

du montage de votre meuble. Merci.

Asembling by 2 Persons

@bouw met 2 Personey

Qvithout troubles.

Veuillez bien suivre nos instructions ci-apres lors

Please use the manual from the beginning until
the end to assemble your newly bought furniture
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Entretien: utilisez un chiffon légérement humide et sechez aussitdt. Toute trace de liquide dois étre enlevé immédiatement. Meuble
inadapté aux piéces humides. N' utilisez jamais du solvant, détergent, diluant, produits chimiques ou cirage. Notice du montage a
conserver. Pour tous service apres-vente, rendezvous au magasin avec cette notice.

Maintenance: clean with slightly wet moistened cloth, wipe dry immediately. Wipe off wetness at once. Not suited for humid
@) locations. Never use Solvent, cleaner, thinner, chemical products or wax. Retain manual instruction.
For the after sales, go back to the shop with this assembly instruction.

Onderhoud: met licht vochtige doek reinigen hierna direct droog wrijven. Vocht op het bovenblad direct opnemen. De meubels zijn
niet voor vochtige ruimten bestemd. Gebruik nooit Oplosmiddel, reinigingsmiddel, verdunner, chemische producten of boenwas.
Montage tekening opbergen. Voor Service na verkoop, ga naar uw leverancier met deze montage handleiding.
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